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Connecting
charging base

1. ON/OFF

LED: 2,5W, 228 Im

2. DIMMING

3.CCT SWITCH

4. CHARGING

Battery: 2 x 2200mAh
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A. An-/Ausschalter / Dimmer / Farbtemperaturschalter A. Manual on and off / dimmer / colour temperature switch

B. Kontrollleuchte fiir An-/Ausschalter / Dimmer / Farbtemperaturschalter B. On and off / dimmer / colour temperature indicator

1. Mit kurzem Druck <1s auf A kann die Leuchte an- und wieder ausgeschaltet werden. 1. With a short push <1s on A, the lamp can be switched on and off again. B lights up orange.
2. Bei angeschalteter Leuchte kann mit langem Druck >1s auf A die Helligkeit erhéht oder 2. When the lamp is switched on, the brightness can be increased or decreased with long

niedriger gestellt werden. pressure >1s on B.

3. Bei ausgeschalteter Leuchte kann mit einem langen Druck >4s auf A der Farbtemperatur- 3. When the lamp is switched off, the colour temperature mode can be opened with a long
Modus gedffnet werden. B leuchtet blau auf. Mit kurzem Druck <1s kann zwischen 2700K pressure >4s on A. B lights up blue. With short pressure <1s you can switch between 2700K
und 3000K gewechselt werden. Mit langem Druck >4s auf A kann die Auswahl gespeichert and 3000K. With long pressure >4s on A, the setting will be saved. After 10s without any
werden. Nach 10s ohne Anderungen wird der Farbtemperatur-Modus automatisch ge- changes, the colour temperature mode ends automatically and the current color tempera-
schlossen und die aktuelle Farbtemperatur gespeichert. ture is saved.

4. Laufender Ladevorgang: B leuchtet orange. Ladevorgang abgeschlossen: B leuchtet griin. 4. Ongoing charging: C lights up orange. Charging completed: C lights up green.

& Die Leuchte nur innen aufladen. & Only charge the lamp inside.
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A. PbYHO BKIOYBaHE U U3KITKOYBaHE / NpeBkIoYBaTen 3a TemMneparypa Ha A. Priruénik za ukljucenije i iskljucivanje / prigusivanje / prekida¢ temperature boje

B. VHaukaTop 3a BKIKOYBAHE U U3KIIOYBAHE /MHAMKATOp 3a B. Naiizvan / prigusivac / indikator temperature boje

1. Mpwu kpaTko HaTUCKaHe <1s Ha A, namMnarta Moxe fa ce BKIYBa U U3KITH0YBa OTHOBO. 1. Uz kratko guranje <1s na A, svjetilika se moze ponovno ukljuciti i iskljuiti.

2. KoraTto namnara e BKMO4eHa, SPKOCTTa MOXe Aa ce YBenu4n Unn Hamanu ¢ 2. Kada je svjetiljka uklju¢ena, svjetlina se moze povecati ili smanjiti s dugim tlakom >1s na A.
NPOABIIKUTENHO HansdraHe >1 Ha A. 3. Kada je svjetiljka isklju¢ena, nacin temperature boja moze se otvoriti dugim tlakom >4s na

3. KoraTo namnara e usknioyeHa, pexvmbT 3a LiBETHa TeMnepaTypa Moxe Aa ce 0TBopu A. B svijetli plavo. S kratkim pritiskom <1s moZete prebaciti izmedu 2700K i 3000K. S dugim
C NPOABLIMKNTENHO HansiraHe >4 Ha A. B cBeTBa B cuHbO. [Mpu kpaTko HansiraHe <1s pritiskom >4s na A, postavka ¢e biti spremljena. Nakon 10-ih godina bez ikakvih promjena,
MoxeTe fa npeskntoysate mexay 2700K n 3000K. Mpu NnpoabmKUTENHO HansraHe >4s nacin rada temperature boja automatski zavrSava i trenutna temperatura boje se sprema.

Punjenje u tijeku: B svijetli naran¢asto. Punjenje zavrSeno: C svijetli zeleno.

Ha A, HacTpolikaTa Le 6bae 3anaseHa. Cnep 10s 6e3 NPOMEHV PEXUMBT Ha LiBETHA
Umetnite svjetiliku samo u unutarnje stablo.

TeMmneparypa 3aBbplLUBa aBTOMATU4HO U TekyLuaTa LiBeToBa TemMnepaTypa ce 3anasea.
Tekywio 3apexpaaHe: B ceeTBa B nopTokarn. 3apexaaHeTo e 3aBbplueHo: B cBeTBa 3eneHo.
Camo 3apefieTe namnata BbTpe.
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A. Priruénik pro ukljuéenje i iskljuchivanje / prigushivanje / prekidaa teplotni bojB. A. Manuel taend og sluk /lysdeemper / farvetemperaturkontakt

B. Naizvan / Rubberizer / indikator teplotni boj B. Indikator for til- og fra-/lysdeemper/farvetemperatur

1. Guranje <1s na A, intuice muzZze byt novy zpusob, jak se schovat a iskljucitei 1. Med et kort tryk <1s pa D, kan lampen taendes og slukkes igen.

2. Kada je oskliva, svadéni mize byt zaplaceno dugim pressureom >1s na A. 2. Nar lampen er teendt, kan lysstyrken gges eller reduceres med lange tryk >1s pa A.

3. Kada je nasazena iskljuena, udélala teplotni boj a muze prorazit diru v dugimském tlaku >4s | 3. Nar lampen er slukket, kan farvetemperaturtilstanden abnes med en lang trykfarve >4s pa
Septana na A.B. S kratki pritiskom <1s muZete prebaciti izme‘u 2700K a 3000K. S dugim A. B lyser blat. Med korte tryk <1s kan du skifte mellem 2700K og 3000K. Med langt tryk
pritiskom >4s na A, figur ,e biti spremljena. E se trochu otocila. Nakon 10-ih godina bez >4s pa A, vil indstillingen blive gemt. Efter 10°erne uden aendringer slutter farvetemperaturtil-
umytého ikakvih, na‘in rada teplota boja automatski vrcholi a trenutna temperatura bojovat standen automatisk, og den aktuelle farvetemperatur gemmes.
sprema. 4. Lgbende opladning: C lyser orange. Opladning afsluttet: C lyser grant.

4. Punjenje na tijeku: C swiched naran oft. Punjen skongil: C oto¢ena zelena. & Oplad kun lampen indenfor.

& Pumpuijte unutra lampu sami.
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A. Handmatig in- en uitschakelen / dimmer / kleurtemperatuurschakelaar A. Kasitsi sisse ja valja / dimmer / varvi temperatuuri |Uliti

B. Aan en uit / dimmer / kleurtemperatuurindicator B. Sisse ja valja / dimmer / varvitemperatuuri naidik

1. Met een korte <1's op A kan de lamp weer worden in- en uitgeschakeld. 1. Luhikese tdukega <1-d A-l saab lambi uuesti sisse ja valja lilitada.

2. Wanneer de lamp is ingeschakeld, kan de helderheid worden verhoogd of verlaagd met 2. Kui lamp on sisse llitatud, saab heledust suurendada véi vahendada pika réhu >1s A.
lange druk >1s op A. 3. Kui lamp on vélja lulitatud, saab varvitemperatuuri reziimi avada pika réhu ga >4-d A. B-I

3. Wanneer de lamp is uitgeschakeld, kan de kleurtemperatuurmodus worden geopend met s(ttib sinine. Lihikese réhu <1s saab vahetada vahel 2700K ja 3000K. Pika réhu >4s
een lange druk >4s op A. B blauw oplicht. Met korte druk <1s kun je schakelen tussen A, seade salvestatakse. Parast 10 s ilma muudatusteta varvustemperatuuri reziim 16peb
2700K en 3000K. Met lange druk >4s op A wordt de instelling opgeslagen. Na 10 s zonder automaatselt ja praegune varvitemperatuur salvestatakse.
wijzigingen eindigt de kleurtemperatuurmodus automatisch en wordt de huidige kleurtempe- | 4. Pidev laadimine: C sittib oranz. Laadimine I6petatud: C sttib roheliselt.
ratuur opgeslagen. & Laadige lamp isees.

4. Lopend opladen: C brandt oranje. Opladen voltooid: C licht op groen.
A Laad alleen de lamp binnen.
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A. On/Off-kytkin / Himmennin / Varilampétilan kytkin A. Interrupteur / arrét / Dimmer / Interrupteur a température de couleur

B. Ohjausvalaisin on/off-kytkintd / himmenninta / varilampatilan kytkinta varten. B. Témoin pour interrupteur / arrét / Dimmer / Interrupteur a température de couleur
1. Lyhyella painalluksella <1s A-painikkeella valaisin voidaan kytkea paalle ja pois paalta. 1. Avec une pression courte <1s sur A, le feu peut étre allumé et éteint.

2 2. Lorsque le feu est allumé, la pression >1s peut étre augmentée ou réduite a A.

3

. Kun valaisin on kytketty paalle, kirkkautta voidaan lisata tai vahentaa painamalla pitkaan
. En cas de feu éteint, une pression longue >4s peut étre ouverte sur A du mode de tempéra-

>1s A-painiketta.

3. Kun valaisin on kytketty pois paalta, varilampétila voidaan avata painamalla pitkaan >4s ture de couleur. B s'illumine en bleu. Avec une pression courte <1s peut étre changé entre
A-painiketta. B palaa sinisena. Lyhyt painallus <1s vaihtaa 2700K ja 3000K valilla. Valinta 2700K et 3000K. Avec une longue pression >4s sur A, la sélection peut étre enregistrée.
voidaan tallentaa painamalla pitkdan A-painiketta >4s. Kun 10 sekuntia ei ole tehty muutok- Apres 10s sans modification, le mode de température de couleur est automatiquement
sia, varilampétila suljetaan automaattisesti ja nykyinen varilampétila tallennetaan. fermé et la température de couleur courante est stockée.

4. Lataus kaynnissa: B palaa oranssina. Latausprosessi suoritettu: B palaa vihreana. 4. Chargement en cours : B est orange. Opération de chargement terminée : B est vert.

A Lataa valaisin vain sisaisesti. & Chargez la lampe seulement a l'intérieur.
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A. On/off diakéTrTng/dimmer/d1aKATITNG BEPPOKPATIAG XPWHATOG A. Belki kapcsol6 / dimmer / szinhémérséklet kapcsold

B. @wg eAéyxou yia To diakdTrTn on/off/dimmer/To S1akdTITN BeppOKPATiag XpWHATOG B. vezérlélampa be/ki kapcsoldhoz / dimmer / szinhémérséklet kapcsoléhoz

1. Me pia pikpn rieon <1s a1o A, n Auyvia JTropei va evepyoTroinBei kal va atrevepyoTroinoei 1. Roévid nyomassal <1s A-n a lampa Ujra és Ujra be- és kikapcsolhaté.
gava. 2. Amikor a lampatest be van kapcsolva, a fényeré novelhetd vagy csokkenthetd hosszu

2. Otav 10 QWTIOTIKO EiVal EVEPYOTTOINUEVO, N PWTEIVOTNTA UTTOPET va augnBei i va pelwdEi pe nyomassal >1s A-n.
peydaAn Trieon >1s on A. 3. Alampatest kikapcsolasakor a szinhémérsékleti izemmaod nagy nyomassal nyithaté >4s

3. Otav 10 QwTIOTIKS Eival ATTEVEPYOTTOINUEVO, N AEITOUPYia BEPPOKPATIag XPWHOTOG UTTOPET VO A-n. B kéken vilagit. [[Rovid nyomassal <1s, 2700K és 3000K koz6tt valthat; hosszu nyo-
QavoIXTEi P PeYAAn Triean >4s o1o A. To B avdBel utrAe. Me T olvTtopn Trieon <1s, uTopeite massal >4s A-n, a valasztas menthet6.\n"] 10-es évek utan valtoztatas nélkil a szinhémér-
va aMGEeTe peTagu 2700K kai 3000K. Me peydAn Trieon >4s 1o A, n emAoyr UTTOPEi va sékleti méd automatikusan bezarodik, és az aktudlis szinhémérséklet tarolddik.
arrobnkeuTei. Metd T dekaetia Tou ,10 xwpig ahhayég, n Asitoupyia Beppokpaciog xpwpatog | 4. Folyamatos téltés: B narancssarga szinben vilagit. A betoltési folyamat befejezédott: B
KAEIVEI QUTOPATA Kal ATTOBNKEVETAI N TPEXOUT O BEPUOKPATIA XPWHATOG. zo6lden vilagit.

4. Zuvexng @option: To B avapel ToptokaAi. H diadikacia ¢opTwong ohokAnpwenke: To B & Csak belil toltse fel a lampat.

avdaper Tpdoivo.
& PoprioTe TN AduTIa pévo péoa.
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A. Interruttore di accensione/spegnimento / dimmer / interruttore di temperatura del colore

B. luce di controllo per interruttore di accensione/spegnimento / dimmer / interruttore di
temperatura del colore

Con una breve pressione <1s su A, la lampada puo essere accesa e spenta di nuovo.
Quando l‘apparecchio € acceso, la luminosita pud essere aumentata o abbassata con una
pressione lunga >1s su A.

Quando l‘apparecchio & spento, la modalita temperatura del colore puo essere aperta con
una lunga pressione >4 su A. B si illumina di blu. Con una pressione <1, & possibile passare
da 2700K a 3000K; con una pressione lunga >4s su A, la selezione pud essere salvata.
Dopo anni,10 senza modifiche, la modalita temperatura colore viene chiusa automatica-
mente e viene memorizzata la temperatura del colore corrente.

. Ricarica in corso: B si illumina di arancione. Processo di caricamento completato: B si
illumina di verde.

Caricare la lampada solo all‘interno.

1.
2.

3.

m

. leslégSanas/izslégSanas slédzis / dimmeris / krasu temperatiras slédzis
. vadibas apgaismojums ieslégSanas/izslégSanas slédzim / dimmerim / krasu temperatiiras

slédzim

. ArTsu spiedienu <1s uz A, lampu var atkal ieslégt un izslégt.
. Kad gaismeklis ir ieslégts, spilgtumu var palielinat vai samazinat ar ilgu spiedienu >1s uz A.
. Kad gaismeklis ir izslégts, krasu temperatiiras rezimu var atvért ar ilgu spiedienu > 4

sekundes uz A. B iedegas zila krasa. Ar Tsu <1s var parslégties no 2700K uz 3000K; ar ilgu
spiedienu >4s uz A, atlasi var saglabat. Péc 10 gadiem bez izmainam krasu temperatiras
rezims tiek automatiski aizvérts un pasreizéja krasu temperatara tiek saglabata.

. Pastaviga uzlade: B iedegas oranza krasa. lekrauSanas process pabeigts: B iedegas zala

krasa.
Uzladgjiet lampu tikai iekSpusé.
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A. Jjungimo / i§jungimo jungiklis / dimmer / spalvy temperataros jungiklis

. valdymo lemputé jjungimo / i§jungimo jungikliui / dimmer / spalvos temperataros jungikliui
. ljungus trumpa A slégj <1s, lempg galima jjungti ir vél isjungti.

. ljungus $viestuva, ry§8kuma galima padidinti arba sumazinti ilgu slégiu >1s A.

. I8jungus Sviestuva, spalvos temperatiiros rezimg galima atidaryti A a. esant ilgam slégiui
>4s. B jsiziebia mélynai. Esant trumpam slégiui <1s, galite perjungti nuo 2700K iki
3000K; su ilgu slégiu >4s A, pasirinkimg galima i§saugoti. Po 10-yjy be pakeitimy spalvy
temperatdros rezimas automatiskai uzdaromas ir iSsaugoma dabartiné spalvy temperatira.
Nuolatinis jkrovimas: B jsiZiebia oranZine spalva. Pakrovimo procesas baigtas: B jsiZiebia
Zaliai.

& |kraukite lempa tik viduje.
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4.

4.
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Wigcznik/wytgcznik / Sciemniacz / przetgcznik temperatury barwowej

Lampka kontrolna do wigcznika/wytgcznika/$ciemniacza/przetgcznika temperatury barwowej
krétkim naci$nieciem <1s na A mozna wigczy¢ i wytgczy¢ $wiatto.

Przy wigczonej oprawie, jasno$é mozna zwigkszac lub zmniejsza¢ dtugim nacisnigciem >1s
naA.

Przy wylaczonej oprawie, diugie nacisnigcie >4s na przycisku A otwiera tryb temperatury
barwowej. B $wieci na niebiesko. Krétkie nacisniecie <1s przetgcza pomiedzy 2700K

i 3000K. Dtugim naci$nieciem >4s na A mozna zapisa¢ wyboér. Po 10s bez zmian, tryb
temperatury barwowej zostanie automatycznie zamkniety, a aktualna temperatura barwowa
zostanie zapisana.

Trwa tadowanie: B $wieci na pomaranczowo. Proces tadowania zakonczony: B $wieci sig
na zielono.

Oprawe nalezy tadowac tylko wewnetrznie.
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. Interruptor ligar/desligar / dimmer / interruptor de temperatura de cor

. Luz indicadora de interruptor de ligar/desligar / interruptor de temperatura de cor

. Com uma breve pressao <1s em A a luz pode ser ligada e desligada novamente.

. Com a luminaria ligada, o brilho pode ser aumentado ou diminuido com uma presséo longa
>1semA.

. Com a luminaria desligada, uma pressao longa >4s em A pode abrir o modo de temperatura
de cor. B acende a azul. Uma pequena prensa <1s alterna entre 2700K e 3000K. Com
uma pressdo longa >4s em A a selecgao pode ser guardada. Apés 10s sem alteragdes, o
modo de temperatura de cor é automaticamente fechado e a temperatura de cor actual é
guardada.

. Carregamento em curso: B acende a laranja. Processo de carregamento concluido: B

acende a verde.

Carregar a luminaria apenas internamente.

A
B.

1.

4.
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Tntrerupétor pornit/oprit / variator / comutator de temperatura de culoare

Lampa de control pentru comutatorul pornit/oprit / variator / comutator de temperatura a
culorii

Cu o apasare scurtd <1s pe A, lumina poate fi aprinsa si stinsa din nou.

2. Cu corpul de iluminat pornit, luminozitatea poate fi maritd sau redusa prin apasarea lunga

>1s pe A.

. Cu corpul de iluminat oprit, o apasare lunga >4s pe A poate deschide modul de temperatura

a culorii. B se aprinde in albastru. O apasare scurta <1s comuta intre 2700K si 3000K. Cu
o apasare lunga >4s pe A, selectia poate fi salvata. Dupa 10s fara modificari, modul de
temperatura a culorii se inchide automat si temperatura de culoare curenta este salvata.
ncércare in curs: B se aprinde in portocaliu. Procesul de incércare s-a incheiat: B se ap-
rinde in verde.

incércati aparatul de iluminat numai pe plan intern.
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. Vypinac¢ / stmievac / prepinac teploty farieb

. Kontrolka pre vypina¢ / stmievac / prepinac teploty farieb

. Kratkym stla¢enim <1s na A sa da svetlo zapnut a vypnut.

. Pri zapnutom svietidle mozno jas zvysit' alebo znizit dlhym stlaenim >1s na A.

. Pri vypnutom svietidle mo6zete dlhym stlacenim >4s na A otvorit rezim teploty farieb. B

sa rozsvieti na modro. Kratkym stlacenim <1s sa prepina medzi 2700K a 3000K. Dlhym
stlacenim >4s na A méZzete vyber ulozZit. Po 10 s bez zmien sa rezZim teploty farieb automati-
cky ukong¢i a aktudlna teplota farieb sa ulozi.

Prebieha nabijanie: B svieti na oranZovo. Proces nacitania je ukonceny: B svieti na zeleno.
Svietidlo nabijajte len interne.

o
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. Stikalo za vklop/izklop / zatemnitev / stikalo za barvno temperaturo

. Kontrolna luc¢ka za stikalo za vklop/izklop / zatemnitev / stikalo za barvno temperaturo

. S kratkim pritiskom <1s na A lahko lu¢ko vklopite in ponovno izklopite.

. Pri vklopljeni svetilki lahko svetlost povecate ali zmanjSate z dolgim pritiskom >1s na A.

. Pri izklopljeni svetilki lahko z dolgim pritiskom >4s na A odprete nacin barvne temperature. B

zasveti modro. S kratkim pritiskom <1s preklopite med 2700K in 3000K. Z dolgim pritiskom
>4s na A lahko izbiro shranite. Po 10 sekundah brez sprememb se nacin barvne temperatu-
re samodejno zapre, trenutna barvna temperatura pa se shrani.

. Polnjenje poteka: B sveti oranzno. Postopek nalaganja je kon¢an: B sveti zeleno.

Svetilko polnite samo interno.
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. Sisse/valja liliti / dimmer / varvitemperatuuri lGliti

. Sisse-valjalliliti / dimmeri / varvitemperatuuri lliti margutuli

. Lihikese vajutusega <1s kohta A saab valgustuse sisse ja vélja lilitada.

. Kui valgusti on sisse llitatud, saab heledust suurendada véi vahendada, vajutades pikalt
A-le >1s. 3. Kui valgusti on valja lilitatud, saab heledust suurendada véi vahendada,
vajutades pikalt A-le >1s.

. Kui valgusti on valja lulitatud, saab varvitemperatuuri reziimi avada, kui vajutate pikalt >4s
nupule A. B sittib siniselt. Lihike vajutus <1s liilitab 2700K ja 3000K vahel. Valiku saab
salvestada, kui vajutate pikalt >4s klahvile A. Parast 10s muutusteta jatmist suletakse varvi-
temperatuuri reziim automaatselt ja praegune véarvitemperatuur salvestatakse.

. Valige ,Varvitemperatuur®. Laadimine toimub: B pdleb oranzilt. Laadimisprotsess I6petatud:

B siittib roheliselt.

Laadige valgustit ainult sisemiselt.

N =W

3.
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A. Palav-knapp / dimmer / fargtemperaturknapp
B.
1
2

Indikatorlampa for av-/paslagsbrytare / dimmer / fargtemperaturbrytare

. Med en kort tryckning <1s pa A kan ljuset slas pa och av igen.
. Nar armaturen &r paslagen kan ljusstyrkan 6kas eller minskas med en lang tryckning >1s

paA.

Nar armaturen ar avstangd kan ett langt tryck >4s pa A 6ppna fargtemperaturlaget. B lyser
blatt. En kort tryckning <1s vaxlar mellan 2700K och 3000K. Med ett langt tryck >4s pa A
kan valet sparas. Efter 10 sekunder utan andringar sténgs fargtemperaturlaget automatiskt
och den aktuella fargtemperaturen sparas.

. Laddning pagar: B lyser orange. Lastningsprocessen ar avslutad: B lyser gront.

Ladda endast armaturen internt.
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